




1. МЕСТО ПРАКТИКИ В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 

Социолингвистическая практика относится к циклу практик как учебная, 

проводится на третьей неделе июня в течение двух недель (10 дней). Для успешного 

прохождения данной практики студенты в течение семестра овладевают теоретическими 

знаниями в области учебной дисциплины «Социолингвистика», вырабатывают умения и 

навыки работы как с научно-теоретическим аппаратом, так и живой речью информантов, 

чему способствуют также знания по предшествующим и сопутствующим дисциплинам – 

«Введение в языкознание», «Современный русский литературный язык. Фонетика. 

Фонология.  Лексика и фразеология. Морфемика», а также навыки, полученные во время 

фольклорной практики на первом курсе. 

 

1.1 Дисциплины, курсовые работы и практики, для которых освоение данной 

дисциплины необходимо как предшествующее: 

Данная практика является базовой для дальнейших производственных практик и 

ряда профильных дисциплин и спецкурсов. 

 
2. ОПИСАНИЕ ПРАКТИКИ 

Общая характеристика 

Наименование показателя Значение показателя 

Название образовательной программы 44.03.05 Педагогическое образование (с 

двумя профилями подготовки)  

 

Шифр и название в соответствии с 

учебным планом 

Б1.Б Социолингвистическая практика  

Часть образовательной программы Практика 

 

Количество зачетных единиц / всего часов 4,5 / 162 

 

2.1. Распределение часов по формам и периодам обучения 

 

Форма 

обучения к
у
р
с 

се
м

ес
тр

 Общее количество часов 

лекци-

онных 

лабора-

торных 

практи-

ческих 

самостоя-

тельной 

работы + 

контактная 

всего Форма контроля 

Очная 2 4 – – – 162 162 Диф.зачет 

Заочная  2 4 – – – 162 162 Диф.зачет 

 
3. ЦЕЛИ ПРАКТИКИ 

Цель социолингвистической практики – привить студентам навыки самостоятельной 

социолингвистической работы с жителями донецкого региона в условиях 

функционирования донецкого региолекта, выработать и закрепить навыки 

социолингвистического анализа устного и письменного (расшифрованного текста или 

письменного жанра) текста. 

Задачи социолингвистической практики:  



- проведение социолингвистических опросов и тестирований (экспресс-опросов) среди 

разных социальных групп населения, проведения наблюдения и сбора информации в 

социальных группах в интернете; 

- составление статистического отчёта по вопросам функционирования социально 

обусловленных речевых особенностей среди опрошенных участников анкетирования и 

тестирования (экспресс-опроса); 

- лингвистический анализ устной и письменной речи с точки зрения социальных 

особенностей говорящего или пишущего (пол, возраст, профессиональная, корпоративная, 

этническая принадлежность, образование, степень урбанизации, языковая компетенция и 

под.); 

- сравнительный анализ региональных особенностей речи жителей ДНР (на основе 

влияния возрастного, этнического, географического, экономического, социального, 

исторического факторов); 

- усвоение методов и приемов социолингвистических исследований и преобразование 

эмпирических данных в объект исследования;  

- изучение особенностей функционирования русского языка в условиях городского 

просторечия и региолектного влияния путем составления словарный статей, словников, 

баз данных лексических единиц. 

 
4. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ 

ОСВОЕНИЯ КОМПОНЕНТА ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ, ИХ 

ИНДИКАТОРЫ И ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ 

Компетенции Индикаторы Результаты обучения 

ПК-3. Способен 

работать над 

содержанием 

публикаций СМИ.  

 

 

ПК-3.1.  

Осуществляет выбор 

темы публикации 

(разработка 

сценариев), 

подготовку к 

публикации 

собственных 

материалов (работа 

в эфире), отбор 

авторских 

материалов для 

публикации.  

 

 

Знает методику работы с текстовой 

информацией, на основании чего может 

оформлять и анализировать тексты 

разных жанров.  

Умеет составлять публикации на 

основании понимания содержания и 

природы текста.  

 

 

ПК-3.2. Способен 

отбирать и 

редактировать 

предоставленные 

материалы.  

 

Знает основные категории и принципы 

построения текста. 

Умеет составлять собственные тексты 

на основании заданных параметров и 

исходя из поставленных цели и задач.  



 
5. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

№ 

п/п  

    

 

Вид СРС Формы и виды 

контроля 
Неделя Кол-во 

часов 

СРС 

1 Изучение научной литературы по 

социолингвистике и 

лингворегионоведению  

Запись в дневнике 1 7 

2 Изучение функционирования 

русского языка с помощью 

опроса, анкетирования, беседы  

Запись в дневнике 1-2 10 

3 Изучение перспектив развития 

русского языка в республике 
Запись в дневнике 1 10 

4 Составление индивидуального 

плана работы студентов на 

период практики 

Запись в дневнике 1 6 

5 Составление плана научно-

исследовательской работы на 

период практики; 

Запись в дневнике 1 6 

6 Составление отчета по 

результатам практики 
Запись в дневнике 2 10 

7 Осуществление разработки и 

проведения различных видов 

опроса и анкетирования 

Запись в дневнике 1 10 

8 Осуществление научного 

исследования по программам 

кафедры русского языка 

Запись в дневнике 2 8 

9 Освоение новых форм 

сосредоточения и сохранения 

собранной информации, 

электронной архивизации, 

формирования базы данных.  

Запись в дневнике 2 10 

10.  Составление словарных статей  1-2 60 

11.  Оформление материала к сдаче   2 25 

   2 

недели 

162 

Учебная социолингвистическая практика студентов организуется кафедрой 

русского языка филологического факультета ФГБОУ ВО «Донецкий государственный 

университет». Базой для организации учебной социолингвистической практики студентов 

второго курса является кафедра русского языка. Сбор фактического материала 

студентами-практикантами осуществляется на территории населенных пунктов ДНР. 

5.1.  Перед началом практики проводится установочная конференция, целью 

которой является ознакомление студентов со спецификой учебной социолингвистической 

практики, ее программой, объемом работы студента на период практики, порядком сбора 

фактического материала, требованиями к материалам отчетности, порядком защиты 

отчета по практике и критериям оценки выполненной работы. 

 Руководителем практики проводится инструктаж по технике безопасности. 

5.2. Направления и формы деятельности студента во время практики разнообразны 

и обусловлены конкретными задачами: 



А) студент знакомится с содержанием программы полевых исследований; 

Б) разрабатывает план работы на весь период социолингвистической практики и 

согласует их с руководителем; 

В) изучает особенности функционирования русского языка в донецком регионе; 

Г) знакомится с литературой, посвященной донецкому региолекту для лучшего 

понимания собираемых фактов; 

Д) находит информантов, организует и проводит опросы и анкетирование; 

Е) овладевает методикой обработки полученных данных; 

Е) подводит итоги, составляет отчет. 

5.2 Предлагается следующие тематические направления работы для студентов: 

 Изучение особенностей функционирования донецкого региолекта; 

 Топонимика и урбанонимика Донбасса; 

 Язык военной повседневности. 

В рамках социолингвистической практики студенты будут выполнять 

разнообразные виды работы:  

1. Работа «в поле» по опросникам включает в себя интервьюирование, запись и 

расшифровка интервью; 

2. Систематизация и анализ имеющихся в архиве аудиозаписей, 

видеоматериалов, печатной продукции, наглядных пособий и проч.; 

3. Работа с интернет-источниками. Предполагает поиск материала и 

иллюстраций к нему в социальных сетях и мессенджерах. Это может быть как удаленное 

анонимное наблюдение, так проведение собственного исследования, эксперимента в 

подготовленной аудитории. 

 

 

 
7. ОЦЕНОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ (СРЕДСТВА) ДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ 

УСПЕВАЕМОСТИ, ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ 

Тематика семинаров, предваряющих работу  

(консультационная деятельность руководителя): 

1. Личность информанты и способы взаимодействия с ним; 

2. Способы проведения и анализа интервью; 

3. Родословные нарративы и мемораты как форма интервью: 

4. Распространенные ошибки и пути их преодоления;  

5. Как «писать» обряд, мероприятие, праздник; 

6. Специализация. Тематические опросники;  

7. Принципы транскрибирования текста, расшифровка записи; 

8. Правила и способы обработки материала; 

9.         Дневник практиканта.  

 

Обучающийся должен знать: 

– знать основные принципы и методы сбора и анализа социолектного материала; 

– разбираться в фонетических, лексических и грамматических особенностях 

функционирования социолектных и региолектных единиц; 

– выделять элементы территориальных и социальных диалектов, городских койне, 

иноязычные заимствования; 

– ориентироваться и знать об особенностях языковой ситуации в регионе, его 

истории с точки зрения распространения языка-доминанта, особенностях языковой 

политики в отношении языков малых народностей;  

– определять особенности речевого поведения в зависимости от коммуникативной 

ситуации;  



– ориентироваться в особенностях социальной дифференциации языка;  

– выявлять в речи социальные индикаторы и маркеры;  

– эффективно применять методы социолингвистических исследований речевой 

деятельности человека;  

– осуществлять первичную обработку полученных результатов;  

– анализировать статистические, а также количественные и качественные 

показатели материала.  

Опыт описания политических, гуманитарных, технологических, поведенческих, 

педагогических, потребительских, оздоровительных, конфессиональных приоритетов того 

или иного общества на определённом хронологическом этапе его развития, как правило, 

даёт богатый материал для социолингвистических исследований. 

В рамках практики студент умеет: 

– самостоятельно получает информацию, общается с носителями диалекта, 

социолекта и региолекта; 

– фиксирует тексты в соответствии с научными требованиями к записям; 

– использует аудиовизуальные средства записи текстов «с голоса»; 

– самостоятельно анализирует связные тексты на всех языковых уровнях и 

классифицирует особенности, отличающие речь жителя данного населённого пункта от 

другого, а также от литературного языка; 

– ведет дневник полевых записей; 

– классифицирует и квалифицирует речевые особенности информанта; 

– владеет навыками обращения со звукозаписывающими устройствами, 

компьютерами и электронными базами данных, а также навыками фиксирования текстов 

согласно научным требованиям; 

– самостоятельно добывает, систематизирует и интерпретирует эмпирический 

материал, опираясь на рекомендации, получаемые от преподавателя в рамках 

консультаций и установочных конференций. 

 

8. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ БАЛЛОВ, КОТОРЫЕ ПОЛУЧАЮТ ОБУЧАЮЩИЕСЯ 

Оценочные средства детализируются по видам работ в оценочных материалах по 

дисциплине, которые утверждаются на заседании кафедры. 

Система оценивания по дисциплине по очной и очно-заочной форме, включая 

выполнение СРС. В разрезе отдельных тем оценивание осуществляется следующим 

образом. 

Общая оценка знаний студентов по дисциплине проводится по 100-балльной шкале 

согласно таким критериям, приведенным в таблице ниже. Организационно-учебная 

работа студента в аудитории оценивается на основе таких критериев как посещаемость 

занятий, активность во время проведения лекционных и практических занятий (вопросы 

лектору по теме лекционного материала, участие в обсуждении пройденного материала).  
 

Организационная 

 работа студента 

СРС Всего 

Работа с 

источниками 

Работа с 

информантами 

Обработка данных 

Max 10 баллов max 20 баллов max 50 

баллов 

max 20 баллов 100 баллов 

Составление планов 

и отчетов, ведение 

дневника 

практиканта 

Конспектирование 

первоисточников, 

поиск контекстов 

употребления слов 

и выражений 

Опросы, 

беседы, 

анкетирование, 

анализ речевого 

поведения в 

социальных 

Навыки построения 

словарной статьи и 

работы с 

информацией и 

источниками   



сетях. Анализ 

собранного 

материала. 

Собственные 

записи 

эмпирического 

материала.   

 

 

Соответствие баллов оценке 

Количество баллов 

из 100 
ECTS 

Оценка по пятибалльной шкале 

Экзамен, дифференцированный 

зачет 

Зачет 

90-100 A отлично зачтено 

80-89 B 
хорошо 

зачтено 

75-79 C зачтено 

70-74 D 
удовлетворительно 

зачтено 

60-69 E зачтено 

35-59 FX 
неудовлетворительно 

не зачтено 

0-34 F не зачтено 

 

9. ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА ДЛЯ ЛИЦ С 

ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ И ИНВАЛИДОВ 

В ходе реализации дисциплины используются следующие дополнительные методы 

обучения, текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся в 

зависимости от их индивидуальных особенностей: 

1) для слепых и слабовидящих: 

‒ лекции оформляются в виде электронного документа, доступного с 

помощью компьютера со специализированным программным обеспечением; 

‒ для выполнения задания при необходимости предоставляется 

увеличивающее устройство; возможно также использование собственных увеличивающих 

устройств; 

‒ письменные задания оформляются увеличенным шрифтом. 

2) для глухих и слабослышащих:  

‒ лекции оформляются в виде электронного документа; 

‒ письменные задания выполняются на компьютере в письменной форме; 

‒ экзамен проводится в письменной форме на компьютере; возможно 

проведение в форме тестирования. 

3) для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата: 

‒ лекции оформляются в виде электронного документа, доступного с 

помощью компьютера со специализированным программным обеспечением;  

‒ письменные задания выполняются на компьютере;  

‒ экзамен и зачёт проводятся в устной форме или выполняются в письменной 

форме на компьютере. 

При необходимости предусматривается увеличение времени для подготовки 

ответа. 

Процедура проведения промежуточной аттестации для обучающихся 

устанавливается с учётом их индивидуальных психофизических особенностей. 

Промежуточная аттестация может проводиться в несколько этапов. 



Проведение процедуры оценивания результатов обучения допускается с 

использованием дистанционных образовательных технологий.  

Обеспечивается доступ к информационным и библиографическим ресурсам в сети 

Интернет для каждого обучающегося в формах, адаптированных к ограничениям их 

здоровья и восприятия информации: 

1) для слепых и слабовидящих: 

‒ в печатной форме увеличенным шрифтом; 

‒ в форме электронного документа; 

2) для глухих и слабослышащих: 

‒ в печатной форме; 

‒ в форме электронного документа. 

3) для обучающихся с нарушениями опорно-двигательного аппарата: 

‒ в печатной форме; 

‒ в форме электронного документа. 

 

10. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ УЧЕБНОГО 

ПРОЦЕССА 

 

Учебные занятия проводятся в корпусе № 1 ДонГУ (г. Донецк, ул. 

Университетская, 24). Для проведения практических занятий требуется аудитория, 

оборудованная меловой или маркерной доской, мультимедийный проектор и экран, 

ноутбук, комплект учебной мебели для студентов, рабочее место преподавателя, выход в 

Интернет – проводной или с использованием Wi-Fi. 

Для самостоятельной работы используются текстовые и электронные ресурсы 

Научной библиотеки университета и других электронных библиотечных баз данных, 

учебно-методическое обеспечение, представленное в учебно-методических кабинетах 1-го 

(ауд. 452) и главного учебных корпусов (ауд. 102), материально-техническую базу 

учебной лаборатории кафедры психологии. 

Обучающиеся имеют возможность использовать учебные материалы по 

дисциплине, размещенные на платформе Moodle Центра дистанционного образования 

ФГБОУ ВО «ДонГУ». При изучении дисциплины применяются электронное обучение и 

дистанционные образовательные технологии. 

С использованием ресурсов платформы дистанционного образования 

осуществляется текущий контроль знаний обучающихся на основе тестирования и 

проверки результатов самостоятельной работы. 
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4. Антивирус Касперского, Adobe Acrobat Reader, xPDF (лицензии GPL, 

Apache, BSD для свободного программного обеспечения). 

http://www.webcorpora.ru/
https://www.slovonovo.ru/
http://znanium.com/
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